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A lenda dourada de Frei Bartolomeu Ferreira

Frei Bartolomeu Ferreira: the golden legend

Vanda Anastacio

RESUMO: Acerca de Frei Bartolomeu Ferreira, que foi o
primeiro censor d®s Lusiadasexiste uma lenda, criada pela
historiografia literaria do final do século XIX: de que se
trataria de um censor benévolo, de grande tolaagraidicdo e
apurado gosto literario, qualidades que l|he termemmitido
perceber, logo em 1572, o valor do poema. Nestealtra
propde-se uma reflexdo sobre esta “lenda douradginzada
em torno de trés questdes fundamentais: 1) quarcome se
cola a Frei Bartolomeu Ferreira a imagem do cehsagévolo?
2) que fatos, ou que documentos permitem confilwnarefutar
essa imagem? 3) em que medida a constituicdo da b Frei
Bartolomeu Ferreira pode alertar-nos para as difates e
virtualidades do trabalho historiografico?

PALAVRAS-CHAVE: Frei Bartolomeu Ferreira; Inquisicao;
Censura Literaria®s Lusiadas.

A cerca de Frei Bartolomeu Ferreira, que foi o
primeiro censor d®©s Lusiadasexiste uma lenda,
criada pela historiografia literaria do final dacsl® XIX: a de
gue se trataria de um censor benévolo, de grardeinoia,
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erudicdo e apurado gosto literario, qualidades lgeeteriam
permitido perceber, logo em 1572, o extraordin&ator do
poema épico camoniano. Segundo a mesma lenda, Frei
Bartolomeu teria “fechado os olhos” as sugestééticas do
Canto IX, para poder redigir a aprovacdo seguinterpretada
pelos historiadores como uma justificacao:

Vi por mandado da Santa e Geral Inquisicdo estes de
Cantos dod usiadasde Luis de Camdes, dos valerosos
feitos em armas que os Portugueses fizeram em@éAsia
Europa, e ndo achei neles cousa algua escandatmsa,
contraria a fé e aos bons costumes; somente meepare
que era necessario advertir os lectores que o Apéoa
esclarecer a dificuldade da navegacdo e entrada dos
Portugueses na india, usa de ua ficcdo dos Dewses d
Gentios. E ainda que Sancto Agostinho nas suas
RetractacGesse retracte de ter chamado nos livros que
compbsDe Ordineas Musas “Deusas”, todavia, como
isto € Poesia e fingimento, e o Autor como poet na
pretenda mais que ornar o estilo poético, ndo &em
por inconveniente ir esta fabula dos Deuses na, obra
conhecendo-a por tal e ficando sempre salva a derda
de nossa sancta fé que todos os Deuses dos gsftios
demonios. E por isso me pareceu o livro digno de se
imprimir, e o Autor mostra nele muito engenho e tenui
erudicdo nas ciéncias humanas. Em fé do qual assine
aqui. Frei Bertholameu Ferretra

N&do nos alongaremos, por agora, na analise desta
licenca. Parece-nos, contudo, vir a propdésito eitpi a opiniao
de Artur Anselmo, quando diz que:

Dificilmente um historiador do livro aceita de otho
fechados a lenda de um Frei Bartolomeu Ferreira
salvandoOs Lusiadagla sanha inquisitorial, do mesmo
modo que qualquer professor de natacéo rejeitadale

L cAMOES, Luis deOs LusiadasLisboa: Antonio Gongalves, 1572.
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de Camdes a salvar o poema épico das ondas do mar
ap6s um naufragio ndo menos lendrio

O que proponho aqui é uma reflexdo sobre estaldlen
dourada” que procurarei organizar em torno de tésstoes
fundamentais:

Primeira questdo quando e como se cola a Frei
Bartolomeu Ferreira a imagem do censor benévolo?

Segunda questdogue factos, ou que documentos
permitem confirmar ou refutar essa imagem?

Terceira questdoem que medida a constituicdo da lenda
de Frei Bartolomeu Ferreira pode alertar-nos pasm a
dificuldades que enfrenta o historiador no momemoque se
vé confrontado com fatos do passado que séo, dpseo de
vista e do da sua época, chocantes, inadmissiais,
incompreensiveis?

Procuremos responder a primeira questao.

Podemos datar o inicio da constituicdo da imagem
lendaria de Frei Bartolomeu de 1890, data em gaedisco
Sousa Viterbo publica, nas paginas da revi§laculo
Camonianoum estudo intitulado “Apontamentos para o estudo
litterario do primeiro censor de Camd&esNesse trabalho,
Sousa Viterbo distinguira Frei Bartolomeu Ferreida
generalidade dos censores seus contemporaneosa ades
quais diz:

[...] todos elles obedeciam mais ou menos, ndo ao
sentimento do bello, mas ao sentimento do fanatismo

2 ANSELMO, Artur. Da historia literaria & histéria divro In: Estudos de histéria do
livro. Lisboa: Guimardes Editores, 1997, p. 22.

3 VITERBO, Sousa. Apontamentos para o estudo lifterdo primeiro censor de
CamdbesCirculo CamonianoPorto, n°® 33, p. 1-13, 1890.
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Eram casuistas, ndo eram literatos, e faz penaomo

as mais bellas produccbes da fantasia estavantasujei
aos caprichos, tantas vezes ridiculos e infants, d
theologia. (p. 2)

Em contraste com esta caracterizacao geral, esiddo
como Sousa Viterbo descreve Frei Bartolomeu:

Bartholomeu Ferreira era ndo s6 um erudito, um
enfronhado na litteratura sagrada, mas também um
amigo e cultivador das musas. Os poetas confiathem-|

as suas producdes, esperando que elle as revisse e
limasse. Os segredos da metrificacdo ndo lhe eram,
portanto, desconhecidos, e tudo leva a crer qeenélb

se limitasse a emendar 0s versos dos outros, mas qu
exercitasse também a sua fantasia. (p. 3)

Em que se baseia Sousa Viterbo para estas afirsfacoe

Como facilmente se verifica, achou-as nos dados
biograficos recolhidos naBibliotheca Lusitanapor Diogo
Barbosa Machadpnas mencdes que lhe foram feitas por alguns
contemporaneos, e nos textos das licencas queoasdim
pequeno numero de fatos, a que o historiador poacuaiar
coeréncia através de uma interpretacao.

Na entrada que redige, Barbosa Machado limita-se a
referir que o frade era natural de Lisboa e quéepsou nesta
cidade “no Sagrado Instituto da Ordem dos Pregatiodirma
gue “dictou” “muitos annos Theologia” e que “foyeehdo ao
lugar de Deputado da Inquisi¢éo de Lisboa em Naembro
de 1576.” Atribui-lhe a redaccdo de uma obra deoga De
his, qui de Fide Catholica male sentientes aligsadipserunt,

4 MACHADO, Diogo Barbosa. Bartholameu Ferreyra. Bibliotheca LuzitanaTomo |.
Lisboa Occidental: Officina de Antoénio Isidoro danBeca, 1741, p. 460-461.
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vel inter Catholicos tractatus aliquid de suo irgesuerg e de
uma biografia desaparecida do Confessor de D. llo@dida de
Fr. Antonio Freyre Religioso Dominico ConfessorRig} D.
Jodo o lll), apesar de néo ter podido ver nenhum exemplar
destas obras. Machado né&o refere a responsabildiadeérei
Bartolomeu na organizacdo dRol de livros prohibidos
impresso em 1581, e a redaccao dos “Avisos e Sgdéque o
acompanham, mas esse dado era conhecido por SdasgaoV
Diga-se de passagem que, do ponto de vista daaliemgie
Bartolomeu Ferreira, os dados de que hoje dispamdosvéao
muito para além destes.

Sousa Viterbo parte do principio de que o “revedi®r
livros” conheceria a fundo as matérias das obrasegaminava.
Com base neste pressuposto, conclui que a variedade
assuntos das obras revistas por Frei Bartolomestitgna uma
prova da sua vasta erudicdo. Por outro lado, dadéngua de
fatos sobre os quais basear a sua avaliacdo doercaté
Ferreira, Sousa Viterbo terd em conta, sobretuei@réncias
colhidas entre os escritos de alguns intelectuaiggs obras
foram censuradas pelo dominicano no exercicio dagdkes de
revedor de livros, entre 1571 e 1605. E o que acentom 0s
poemas que lhe dedicam Péro de Andrade Caminhade2An
Falcdo de Resende, que constituem, em nosso entéextes
de circunstancia destinados a captar as boas gdacasnsor.
As manifestagbes de aceitacdo de possiveis “emendas
censoriais, bem como a atribuicdo ao frade do doidem
separar nos seus livros a “ma letra” da “verdadé@b s
interpretados por Sousa Viterbo como provas de egtes
autores 0 viam como um mestre na arte de fazepyebem
como um erudito, amante dos objetos impresso Emgrama
que Péro que Andrade Caminha incluiu no manuspai@ o
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qual solicitou a Ferreira autorizacdo para a leiem voz alta e
a divulgacdo manuscrita

Ao Padre Frei Bartolomeu Ferreira

com 0S meus Vversos para os examinar

Para poderem ser de ti aprovados
Meus versos, e de todos bem ouvidos:
Devem primeiro ser de ti emendados
Com méo d’amigo, e com cuidado lidos.
Serdo com tua lima confiados,

Com tua aprovacao bem recebidos.
Dagquela ficaréo cultos e puros,

Com esta poderao correr seguros.

Vejamos agora o Soneto, que dirige ao mesmo frade,
André Falcdo de Resende:

A livraria de Frei Bartholomeu Ferreira

La onde o fértil Nilo rega e cria

De plantas e animaes gra variedade,
Plantou a Apollo e a imortalidade
Um gréo pomar um Rei d'Alexandria.

Mas sem a distin¢éo, que dar devia,
Do venenoso fruto ao de bondade,

5 Acerca destas licencas veja-se VASCONCELLOS Cardliithaélis de Péro de
Andrade CaminhaSeparata ddRevue Hispaniquetome 8, Paris, Macon, Protat
Fréres, 1901Reed. emPéro de Andrade Caminha. Subsidios para o estududa
vida e obra.Tradugdo de Olivio Caeiro com estudo de Adrien Rioighoa: INIC,
1982 e ainda ANASTACIO, Vand¥isdes de Gléria uma introducdo a Poesia de
Péro de Andrade Caminha. Vol Lisboa: JNICT-Fundacéo Calouste Gulbenkian,
1998.
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E sem tirar da méa letra a verdade
S6 juntou copiosa livraria.

Do patrio Tejo ca na alta ribeira,
Que honras, ledo benigno, e nos cultivas,
Vés que pomar plantou nosso Ferreira!

Regado s6 das puras fontes vivas,
E ornados da mao sua, douta e inteira,
Que livros tem, e que obras tao altivas!

A situacdo de dependéncia em que o0s autores e
intelectuais da época se encontravam em relacdevador de
livros parece nao ter sido tida em conta por SMisabo, que
interpreta a licenca dada a uma obra manuscritaalecisco de
Holanda e a resposta deste Ultimo a essa aprecizdeéamente
ditada pelo medo, como uma troca de mensagensdaap&a
amizade. Frei Bartolomeu escrevera, com efeito:

Vi esta obra da fabrica que fallece ha cidade déda

que me parece docta e resoluta na tal faculdagen@u

ha nella cousa contra nossa sagrada religido: gemen
tive pejo em huma regra que risquei por tocar per
alguma via os religiosos, que no tempo presente he
perigoso. E ja nos tempos antigos era tao vendtafio

0 que entdo se tinha por religioso, que tinham por
provérbioomite vatempodesse comunicar.

A margem da aprovacao, Francisco de Holanda escreve
0 seguinte: “Dezir isto me arrependo, porque costumuito
nunca murmurar dos Religiosos, que muito honrrstene, e
grandemente, como elles sabem”.
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Sousa Viterbo examinara, em seguida, uma percamtag
consideravel das licencas redigidas por Frei Bamiel ao
longo da sua atividade censoria. Partindo do griaale que sé
teria havido intervencdes do censor quando esteleatara
especificamente no texto das suas aprovacoes,coddriir que
apenas teriam sido efetuados cortes ou emendasndoraro
relativamente pouco significativo de casos. E sando faz a
apreciacdo da participacdo de Frei Bartolomeu Fame indice
organizado em 1581 e se refere aos “Avisos e Lambsd que
0 mesmo redigiu para nele serem incluidos, quéticacparece
integrar a atuagdo do dominicano no panorama melotaeu
tempo, como quando diz que, neste rol: “se refleate
intolerdncia da época, e o espirito do proprio raujae nao
podia isentar-se della. Ahi podemos avaliar, ndo séu modo
de pensar, mas também o seu estilo, embora a enaiseja
das mais satisfatdrias, nem o quadro de grandesngiies”.

Apesar disso, quando confronta a 12 edicdoCde
Lusiadascom a 22 edicdo da mesma obra que, como se sabe,
sofreu profundas mutilacbes e foi revista pelo ntedfnei
Bartolomeu Ferreira (é a edicdo que ficou conhecmao a
edicdo “dos Piscos”), Sousa Viterbo hesita em uwatribe
gualquer responsabilidade nas intervencdes efetuadaexto
camoniano, dizendo:

Em 1584 fazia-se nova edicdo dos Lusiadas, e ahi ja
censura fez as suas cruéis mutilacdes. Quem foi o
profanador, ndo se pode saber ao certo [...] Foiaakrd
Bartolomeu Ferreira quem reviu, mas quam differénte
seu parecer do primeiro! Em 1572 como que se dedait
ampliar a sua critica; em 1584 como que sente,osend
remorso, pelo menos a magua do attentado. Da pamei
vez vé-se que havia enthusiasmo; da segunda, &vadira
frieza. (p. 7)
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Diga-se, de passagem, que o “abatimento e friepa” d
parecer de 1584 correspondem ao laconismo maisubhldio
censof. Em comparacdo com as licencas da sua autoria
observaveis nas obras que aprovou € a licen@es dusiadasna
edicdo de 1572 que pode considerar-se relativanesténsa.

Eis o texto da autorizacdo que figura na edicad582 deOs
Lusiadas

Vi por mandado do ilustrissimo e reverendissimchsen
Arcebispo de Lisboa, Inquisidor Geral destes Reimss
Lusiadasde Luis de Camdes, com alguas glosas, o qual
livro, assi emendado como agora vai, ndo tem coistiaa

fé e bons costumes, e pode-se imprimir. E o0 autistnou
nele muito engenho e erudic&wei Bartolmeu Ferreira.

A interpretacdo proposta por Sousa Viterbo neste
primeiro artigo viria a ser retomada e ampliadaasspu a ter
mais divulgacdo a partir do estudo de um maior manue
licencas, gracas ao livro publicado pelo estudiesp 1891,
intitulado Frei Barttolomeu Ferreira o primeiro censor de Os
Lusiadas.Nesta obra, Viterbo mantém a sua opinido positiva
sobre a personalidade do dominicano, atribuindo as
discrepancias observadas na atuacdo deste sobrtoodeOs
Lusiadasem 1572 e 1584 quer ao endurecimento da censura
durante o periodo da dominagéo filipina, quer atofde este se
encontrar sob a autoridade do Arcebispo de Lisb@ague
sabemos positivamente da edicdo de 1584 é quepadisou

5 VITERBO, SousaFrei Bartholomeu Ferreira o primeiro censor de Ossiadas,
subsidios para a historia literaria do século X\th d?ortugal.Lisboa: Imprensa
Nacional, 1891, p. 226. «A maioria das censuradrd8artholomeu Ferreira é
pautada pela norma commun e official, chegando déguna casos a ser
extremamente laconinco, como quem esta enfastiadotemn pelo livio a
consideracdo que merece. A maneira como elle @ptas obras e distingue
certos auctores, segundo tivemos occasido de oagrifie indicio sobremodo
abonatdrio das suas faculdades criticas.»
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também pela censura de Fr. Bartholomeu Ferrei@ndo teve
a coragem de se oppor ao vandalismo, ou que tBagueza de
condescender com elle.” (p. 25)

Esta obra contribuiu decisivamente para consolalar
lenda do censor tolerante, capaz de emendar, dqyexti obras
de intelectuais que o olhavam como uma autoridadda essa,
gue se encontra condensada nas palavras seguimtes d
historiador: “quantos homens de merecimento, ppetas
historiadores, philologos, ndo foram bater a patea Frei
Bartholomeu Ferreira, pedindo-lhe o favor do sensetho, a
benevoléncia das suas approvacgdes?” (p. 231)

Passemos agora a segunda questao, a saber, qu@fato
gue documentos permitem confirmar ou refutar essgém?

A lenda dourada de Frei Bartolomeu Ferreira sofre
rude golpe logo em 1900, quando 0 mesmo Sousabditer
publica, no estudo introdutorio de uma edicdo d® Ide Os
Lusiadas,o texto de uma denuncia ao Santo Oficio na qual o
dominicano acusava outro confrade, o famoso esditogo
Paiva de Andrade, que era, na altura, pregador dealter
sustentado, na sua frente, uma opinido que FreolBareu
considerou ser heréticaO texto da denincia, tal como o
publica Sousa Viterbo, € o seguinte:

Contra o d. Diogo de Paiva

Aos vinte e huu dias do més de Julho de mil e @tsh
setenta e huu annos em Lixboa nos estaos na casa do
despacho da Santa Inquisicd, estando hi os senhores
Inquisidores, perante elles pareceo, sendo chamado,
padre frei Bertholameu Ferreira, pregador e revels
livros que ¥ de fora a este Reino, da &mb k& aventurado

s& Domingos, e lhe deram juramento dos saotos elergy

em que pos sua mao e prometeo dizer verdade,fezdn@

" Diogo Paiva de Andrade
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pergumta se era lembrado ouvir falar a allgua peaigua
cousa que lhe parecesse mal e cdtra nosa santa fee
catholica, ora fosse em pratica, ora em despusadstelle
denunciante presente e disse que hee verdade tpie es
dominguo passado estando elle denuncidte no caro co
Jorge da Silua praticando, nysto veo ahy ter oatddipgo

de Payva e se semtou jumto com elles, e elle deamiac
falou com o dito Jorge da Silua sobre hua propogigé
estaa em Blosio, a qual he deassio xpi impedit vnionem

e elle denunciante disse que a dita proposi¢é diefercom
pertinacia era herética, porque era impossivel igapde

Xpo poder impedir allgua perfeicdo especialment lqum

dos grandes efeitos da payxa de xpo foi unir ostbaom

Xpo, e outras cousas dise em prova disto elle dismte, e

gue o dito Jorge da Silva disse que elle denureidetia
muito bem e quem disesse 0 contrairo merecera qdeim

E nysto altercaram muito, elle denunciante e o Difbde
Payva sobre elle D° de Payva querer declarar a dita
proposicdo em favor de Blosio dizendo que os destor
pios se avid de declarar e &ip que s& Boaventura dezia o
mesmo, que dezia Blosio, e elle denunciante |hgoreteo

gue S& Boaventura nd podia dizer a tal cousaemhuu
doctor catholico, e repetindo lhe elle denunciamtéita
proposica muitas vezes, dizendo: | LXXX Senhor Didg
Paiua esta proposica defendida com pertinacia éeita,

o dito Diogo de Paiva respondeo por hua vez cfesso
simpliciter loquendpe que a esta pratica estava presente o
dito Jorge da Sillua a mor parte della, e se apalntau
pouco delles e ficaré sos praticando no mesmonrando

ho dito Jorge da Silva perguntou a elle denuncianésta

jaa covertido o senhor Diogo de Payva? E a istoorafeo

o dito Diogo de Paiva dizendo que ja tinidido a elle
denunciante, ao que elle denunciante tornou dizahdibe
tornou a repetir dizendtsta propositio pasio Xpi impedit
vnionem est heréticdefendida com pertinacia, e sobre isto
disputard atee que os frades vierd a misa doétmres a
desputa foi como ditGEt e tdo bem estava presente a estas
praticas dom Pedro Denis e ouvia a dita praticade n
respondia nada, segundo sua lembranca, e declideou e
denunciante que Ihe pareceo que toda esta pratecgege
com D.° de Paiva era per modo de desputa porqueanun
teve péra si que podia haver homem catholiquo que
podesse defender esta proposicd que a paixdo de Xxpo
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impedit vnionesomente querer declarar Blosio segundo
delle entendeo e que hoor docto e pio e catholiquo por
ter com ele por vezes praticado e desputado,réialbisse

e do custume disse que hee seu amiguo, e |he fulada

ter segredo no caso e elle o prometeo e asinoudled e
s6res inquisidores e eu Jod Velho notario appostadi
esprevi. Diz na antrelinha, muitas vezes, podesei F
bertholameu ferreira = Jorge Goncgalvez Ribeiro m&si

de Saa Pereira.”

Diz uma verba ao lado:

“mandou sua A. que se nam fizesse obra por estas
denunciac¢@es deste liuro contra Diogo de Paiva”

ANTT Livro das denunciacdes da Inquisicdo a patér
1560, fl. 147.

Perante a evidéncia da documentacéo, Sousa Vitérbo
se obrigado a rever as suas interpretacoes amt®rigéo resiste
a manter, pelo menos em parte, a imagem de tolaranc
anteriormente avancada, e € com uma evidente eqiasar que
escrevera:

Fr. Bartholomeu Ferreira ndo fora absolutamente
isento do vicio dominante. Peccara também, como
qualquer outro, em matéria de tolerancia religiesse o
conceito que formaramos d’elle como revisor littiera
ndo sofre quebra irreparavel, é para sentir todquia
n'elle tivesse cahido a ndédoa de denunciante, @eoqu
ndo podemos absolver sem faltar & verdade historica

Entre os criticos que se seguiram a Sousa Viterbo,
poucos foram 0s que tiveram acesso a esta infoorsgidre a
denuncia. Artur Anselmo menciona-a num trabalholipatio
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em 198%, mas nem Aquilino Ribeiro, que se insurgiu cortra
lenda do censor benévolo em 1949, indicando passivarcas
da sua intervencéo na edicdo @e Lusiadasle 158%, nem,
mais recentemente, Cleonice Berardin&llinem mesmo
Sebastido Tavares de Pinho, que se debrugou sobriéeno
uniforme observavel no tratamento censorio dososexjue
passaram pelas maos do dominicano depois de"1§@tecem
ter tido noticia deste documento. Na opinido dess#gdiosos,
se Frei Bartolomeu interveio no texto das obradigatdbas, fé-lo
por ordem superior, por motivos alheios a sua wmta
pressionado pela intensificagdo da vigilancia a sgiessistiu
durante o periodo em que durou a Monarquia Dual.

No entanto, gracas as investigacbes de Francisco
Bethencourt, sabemos que Frei Bartolomeu n&do stincon a
ter a seu cargo a revisao de livros, como foi eagado, em
1591, no quadro das inspeccbes a todos os tributhais
Inquisi¢éo do Reino, ordenadas nesse ano pelo &akteerto,
Vice-Rei de Portugal e Inquisidor Geral, de vis#ardivrarias de
Lisboa. Aquele historiador sublinha que “Frei Bhooeu
Ferreira devia visitar todas as livrarias de Lisbaantrolando
inclusive a venda ambulante na feira do Rossioo@apda
Misericérdia, junto do Palacio Real e noutros Is€aie deveria

8 ANSELMO, Artur. Camdes e a censura inquisitorigheparata deArquivos do
Centro Cultural Portugués® 16, Paris, F. Calouste Gulbenkian, 1981.

9 RIBEIRO, Aquilino. Camdes e o frade na ilha dos Ama& &3 censor dosusiadas.
In:____.Camdes, Camilo, Eca e alguns maisboa: Livraria Bertrand, 1949, p. 11-
22 e p. 23-35.

10 BERARDINELLI, Cleonice. De censores e censura. InEstudos camonianos.
Rio de JaneiroNova Fronteira, 2000, p. 109-122.

1 PINHO, Sebastizio Tavares de. Critérios e métodazedsura na edicdo dos Piscos
d'Os Lusiadagle Camdes e no poenfize Senectutele Lopo Serrdo, de 1579.
Actas da IV Reunido de Camonist&#onta Delgada: Universidade dos Acores,
1984, p. 459-473; e ainda PINHO, Sebastido Tavdeed opo Serrdo e o seu
poema da Velhicd.isboa: INIC-Centro de Estudos Classicos, 1987.

12 BETHENCOURT, FranciscdHistéria das Inquisicdes. Portugal, Espanha, Itélia
Lisboa: Circulo de Leitores, 1994, p. 171-172.
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controlar a importagéo de livros vindos do estrangeMais
recentemente, Ana Cristina Cardoso da Costa Goooatzou,

no Catalogomanuscritodos Examinadores que tem havido na
Ordem de S&o Domingogjue se preserva na Biblioteca
Nacional de Lisbd# a noticia de que:

Fr. Bertholameu Ferreira pellos annos de 1579 ési d
primeiros Examinadores a que a Meza deu comissao
para que no seu convento examinasse 0S OpposiAsres
Igrejas das trés ordens Militares Mestre em Thealeg
Deputado do Sancto Officio em Lisboa Escreveo aVid
Mestre Frey Antonio Freire da mesma ordem que havia
sido Confecor do Principe Dom Jo&h.

Em suma, ndo parece plausivel que alguém, queezxer
a atividade de revedor de livros durante cercaXaris e foi
acumulando cargos no Tribunal do Santo Oficio,d&fendesse
0s principios e as atuagdes da instituicdo queéasdPor muito
gue custe ao estudioso dos nossos dias, desejashtiair “o
primeiro censor deds Lusiaddsao universo mental da sua
época para poder integra-lo no sistema de valoeessuh
contemporaneidade, Frei Bartolomeu Ferreira foihamem do
seu tempo que perfilhou certamente a ideologianstuicao da
gual dependia e na qual se integrava.

hY

Estas afirmacdes levam-nos a terceira questdo que
enunciamos, e que nos servira de conclusdo: enmgdala a
constituicdo da lenda de Frei Bartolomeu Ferreadepalertar-
nos para as dificuldades que enfrenta o historiadanomento
em que se vé confrontado com factos do passadsaguelo seu

13 Trata-se do Codice intituladGatalogo dos Examinadores que tem havido na
Ordem de Sédo Domingd€od. 10887). Agradecemos aqui publicamente a.®rof
Doutora Ana Cristina da Costa Gomes a informacacesedia fonte.

14 0p. cit.fl. 485.
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ponto de vista e do da sua época, chocantes, insiheis, ou
incompreensiveis?

Parece-nos que a construcao historiografica daaleled
Frei Bartolomeu Ferreira pode ser tomada como uemeio
paradigmatico. Perante a natureza lacunar da dotegé®
conhecida, o historiador tem, inevitavelmente, geeorrer a
interpretacoes. A tentativa de compreender a irdgéu reunida
acerca de um determinado acontecimento histérico,
indissociavel do esforco de atribuicdo de sentidéatas, a
informacdes soltas, a documentos de dificil contktacdo. De
certo modo, poder-se-ia dizer que é precisamerse esforco
gue justifica que se estude o passado, no sentidae é
através dessas tentativas de lhe “conferir sentifl@ este se
torna de alguma utilidade para aqueles que viergpoid. Mas
nem todas as lacunas podem ser preenchidas. Nevasével
(ou sequer desejavel) “reduzir’ o passado as cassgmentais
do presente.
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ABSTRACT: Around Frei Bartolomeu Ferreira a legend was
created: he had been a benevolent censor, witheathedic
feeling for poetry, which allowed him to understand
immediately the value of theusiadas.In this legend is being
revisited in order to answer three main questiarigen and how
was this image associated with Frei Bartolomeu die? 2)
Wich facts or documents allow for the creation efutation of
this image? 3) in what way can this situation teastabout the
characteristics of historiographical work?

KEY WORDS: Frei Bartolomeu Ferreira; Inquisition; Literary
Censorships Lusiadas.
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